
الأســــــــطول الأوروبي يســــــــتنزف الــــــــثروة
يتانية السمكية المور

, أغسطس  | كتبه فريق التحرير

يتانيــة علــى المحيــط الأطلسي، توجــد الســفن كــثر مــن  كيلــومترًا مــن الشــواطئ المور علــى طــول أ
يتانيين ثروة بلادهم السمكية التي تصل إلى  نوع، منها  نوعًا قابلاً الأوروبية لتقاسم المور

للتسويق عالميًا، في وقت يشكو فيه آلاف الصيادين المحليين من نقص في البنى التحية للصيد.

ثروة مهمة

يــة كــبيرة، تقــدّر كميتهــا القابلــة للاســتغلال يتانيــا ثــروة بحر تحــت ميــاه المحيــط الأطلسي، تمتلــك مور
يــة مــن الســمك، لعــل أهمهــا: الأخطبــوط، ســنويًا بنحو . مليــون طن تضــم مئــات الأنــواع التجار
الحبار، الجمبري، سمك موسى، سمك الترس، تونة البحر، السردين، سمك البوري الأصفر والأسود،

جراد البحر، الحلزون، إلى جانب أنواع نادرة من الدلافين وشيخ البحر والعقارب البحرية.

كــبر مصــدر عــربي للأســماك بنحــو % مــن إجمــالي الصــادرات العربيــة، كمــا تملــك يتانيــا أ وتعــد مور
% من إنتاج الأسماك العربية، لتحتل بذلك المرتبة الثالثة بعد المغرب ومصر، وتصدر نحو %
يتانيا في مجال من مجموع ثروتها السمكية للاتحاد الأوروبي الذي يعتبر الشريك الاقتصادي الأول لمور

الصيد يليه اليابان.

تبلغ مساحة المنطقة الاقتصادية الخاصة بالصيد  ألف كيلومتر مربع،
إضافة لوجود جرف قاري بمساحة . كلم مربع
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وبلغت الكمية المستخرجة من السمك في هذا البلد العربي نهاية السنة الماضية  ألف طن مقابل
يتانيــة، وتمثــل الأســماك % مــن  ألــف طــن ســنة ، وفــق إحصائيــات وزارة الصــيد المور
يتانيا كما أن عائدات بيعها تمثل % من الناتج المحلي القومي و% من الميزانية صادرات مور
ونحــو نصــف مصــادر العملــة الصــعبة، أما عائــدات البلاد مــن العملــة الصــعبة الناتجــة عــن تصــدير

السمك تقترب من  مليون دولار سنويًا.

يـة الـتي تتحـرك عـبر الأعمـاق لا سـيما تيـار الكنـاري البـارد وتيـار يـة التيـارات البحر وتلتقـي في الميـاه البحر
يـة والنباتيـة، ممـا يشكـل بيئـة مواتيـة الإكـوادور السـاخن، حيث يحمـل هـذان التيـاران العوالـق البحر
لتكـاثر الأسـماك وجـذب أنـواع سـمكية مهـاجرة، وتبلغ مساحـة المنطقـة الاقتصاديـة الخاصـة بالصـيد

 ألف كيلومتر مربع، إضافة لوجود جرف قاري بمساحة . كلم مربع.

تمثل الثروة السمكية عماد اقتصاد البلاد

 وحسب إحصائيات وزارة الصيد، فإن عدد المصانع الخاصة بالمنتجات البحرية وصلت عام
 حاصلة على اعتماد معايير الجودة الأوروبية، فيما ارتفعت العمالة البحرية المباشرة من  إلى
يتانية لتسويق الأسماك (حكومية)، لوحدها ألفًا في  إلى  ألفًا في ، وتتولى الشركة المور
ــة، وتعتــبر هــذه الشركــة المصــدر الوحيــد للأســماك المجمــدة مــن ي ــروة البلاد البحر عمليــات تسويــق ث
يتانيا منذ حزيران/يونيو ، وتسوق نحو  ألف طن سنويًا من الأسماك المجمدة، وفقًا مور

لمعطيات وزارة الصيد.

عملية استنزاف

يتانيا لا تتمتع بها يتانيا، رغم أهميتها، فإن مور هذه الثروة السمكية الكبيرة التي تزخر بها مياه مور
على الوجه الأفضل بسبب تدفق أساطيل الصيد الأوروبية التي تستخدم سفنًا عملاقة مجهزة كل



واحــدة منهــا تســتطيع أن تصــطاد كميــات كــبيرة مــن الأســماك في أســبوع واحــد يــوازي مــا يمكــن أن
يتانية في عام كامل، مستغلة الاتفاقيات التي لم تراع خصوصية منطقة تصطاده جميع السفن المور

الساحل الإفريقي، في ظل ضعف الرقابة.

فتح المجال البحري أمام السفن الأجنبية انعكس سلبًا على الثروة البحرية
يتانية التي تعرضّت لعمليات استنزاف خطيرة المور

 فنتيجــة ضعــف إمكانيــات اســتخراج هــذه الــثروة، أبرمــت نواكشــوط مــع الاتحــاد الأوروبي عــام
 يتانيــة مقابــل اتفاقًــا يســمح لمئــتي ســفينة صــيد أوروبيــة باســتخراج الأســماك مــن الشــواطئ المور
مليون يورو سنويًا، مع تجديد الاتفاقية وضعت شروط على الجانب الأوروبي تمنع الصيد الجائر ومع

يتانيا. ذلك فإن السفن الأوروبية لم تلتزم بالشروط الجديدة وأخذت في استنزاف سمك مور

يتانية التي تعرضّت فتح المجال البحري أمام السفن الأجنبية انعكس سلبًا على الثروة البحرية المور
لعمليات استنزاف خطيرة، وشكلّ غياب الرقابة البحرية وضعف إمكانات الدولة وتذبذب الأوضاع

السياسية والاقتصادية فرصة للأساطيل الأجنبية لتنهب الثروة السمكية.

مسؤولية السلطات الحاكمة

يتانيــة، الســلطات الحاكمــة بالفســاد وتلقــي أمــوال مــن أطــراف أجنبيــة مقابــل تتهــم المعارضــة المور
يتانيــا بطــرق غــير شرعيــة وخــا إطــار الاتفاقيــات الــتي أبرمتهــا الســماح لهــم بالصــيد في سواحــل مور
الدولة، وتؤكد المعارضة أن الشواطئ باتت ساحة مفتوحة تعيث فيها الأمم الكبرى المهتمة بالصيد،
يتانيين المنخرطين في سوق الفساد المالي الذي أنهك قطاع الصيد فسادًا تحت غطاء المسؤولين المور

حسب تعبيرهم.



إتلاف السمك نتيجة نقص أماكن التخزين

يتانيــا أن الــثروة الســمكية في بلادهــم تتعــرض لخطــر حقيقــي جــراء ويؤكّــد العديــد مــن المهنيين في مور
الأساطيـل الأجنبيـة، خاصـة الأوروبيـة الـتي تصـطاد في الميـاه الإقليميـة دون مراقبـة مـن السـلطات أو
ينــة نظــير احــترام للــشروط المتعــارف عليهــا دوليًــا، فمــا يهــم الحكومــة هي الأمــوال الــتي ســتدخل الخز
التوقيـع علـى اتفاقيـات تـدخل بموجبهـا أساطيـل عملاقـة لا تملـك الدولـة إمكانيـة مراقبـة أنشطتهـا،

وتكتفي بقبول محضر يعده طاقم السفينة، حسب قولهم.

كثر على يتانيا كان من الممكن أن تعود بالنفع أ يتانيين أن الثروة السمكية في مور ويرى العديد من المور
البلاد وسـكانها لـو تـوافرت بعـض الـشروط المعينـة، مـن ذلـك تـوافر أسـطول وطـني لـه القـدرة الكافيـة
يتانيــة، إضافــة إلى ضرورة إنشــاء مواني وبنيــة تحتيــة لإنــزال الكميــات الــتي علــى اســتغلال الــثروات المور

كثر. يتانية أو مصانع لتحويل هذا المنتج من أجل قيم مضافة أ تصطاد في المياه المور
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